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Igrejas ,
Iglésias | Church | Eglise

S. Pedro
@ Misericérdia
@) s Jutizo

Capelas

p
Capillas | Chapel | Chapelle

@ Senhor do Calvario
@ Santa Cruz

@) s. om0

@ S. Miguel

Monumentos
Monumentos | Monuments

Casa da Torre
[Casa de la Torre | House of the
Tower | Maison «Casa da Torre»)

Pacos do Concelho
(Ayuntamiento | Municipal
Palace | Hétel de Ville)
Pelourinho

(Pelourinho | Pelourinho | Pilori)

Cruzeiro

[Cruzeiro | Cruzeiro | Cruzeiro)
Fonte do Assento

(Fonte do Assento | Fonte do
Assento | Fonte do Assento)

Fonte de S. Lazaro

(Fonte de S. Lazaro | Fonte de
S. Lazaro | Fonte de S. Lazaro)
Fonte do Tinoco

(Fonte do Tinoco | Fonte do
Tinoco | Fonte do Tinoco)

CEENGISIONCNEG)

Espacos Culturais
Espacios Culturales | Cultural Spaces
Cultural Espace

Museu Abel Manta
(Museo Abel Manta | Abel Manta
Museum | Musée Abel Manta)

Biblioteca Vergilio Ferreira (Biblioteca
Municipal Vergilio Ferreira | Vergilio
Ferreira Municipal Library |
Bibliothéque Municipale Vergilio
Ferreira

® @

Museu da Miniatura Automével
(Museo de la Miniatura Automavil |
Miniature Car Museum | Musée de la
Miniature Automobile)

Espaco Arte e Meméria
(Espacio de Arte y Memoria | Art and
Memory Hall | Lespace d'Art et
Mémoire)

m Teatro-Cine
(Teatro-Cine | Theatre and Cinema

Théatre et Cinéma)
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Outros Locais de Interesse
Otros Locales Turisticos | Other Turistic
Places | Autre Turistic Emplacement

Jardim Lopes da Costa
(Jardin Lopes da Costa | Lopes
da Costas’ Garden | Jardin
Lopes da Costa)

Parque Infantil (Parque Infantil
| Parque Infantil | Kids Park |
Parc Infantile)

Jardim da Ribeira

(Jardim da Ribeira | Jardim da
Ribeira | Jardim da Ribeira |
Jardim da Ribeira)

Praca Alipio Melo

(Praca Alipio Melo | Praca
Alipio Melo | Praca Alipio Melo
| Praca Alipio Melo)

Posto de Turismo
(Oficina de Turismo | Tourist
Office | Office de Tourisme)

Calcadao
(Paseo Peatonal | Sidewalk |
Promenade)

Centro Hipico
(Centro Ecuestre | Equestrian
Center | Centre Equestre)

Parque Ecoldgico
(Parque Ecolggicol | Ecological
Park | Parc Ecologique)

Complexo Piscinas Municipais
(Complexo Piscinas Municipais
| Complexo Piscinas Municipais)

Pavilhao Gimno-Desportivo
(Pavilhdo Gimno-Desportivo |
Pavilhdo Gimno-Desportivo)

Estadio Municipal
(Estadio Municipal| Estadio
Municipal)

Vale do Rossim/Torre
(Vale do Rossim/Torre | Vale do
Rossim/Torre)
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rolicia | :
Policia | Police
¥ Gongarmerie)

Bombeiros
(Bomberos | Firemen |
Pompiers)

Farmacia
(Farmacia | Chemist |
Pharmacie)

Centro de Salde
(Centro de Salud | Health
Center | Centre Médico-social)

Correios
(Correo | Post Office | Poste)

Hotel
(Hotel | Hotel)

Tribunal
(Tribunal | Court | Tribunal)

Pensao/Residencial
(Pensién | Hostels - Guest
Houses | Pensions)

Turismo Rural
(Turismo Rural | Bed &
Breakfast | Chambres de Hotes)

Restaurante
(Restaurante | Restaurant)

Taxi

Miradouro
(Mirador | Viewpoint|
Point de Vue)

Informacao turistica
Turismo de Gouveia
(Informacién turistica | Turistic
Information | Information
Turistique)
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CAPELA DO SENHOR
DO CALVARIO

Capilla del Sefor del
Calvario Chapel of the Lord
of Calvary Chapelle du
Seigneur du Calvaire
(Senhor do Calvario)

ESPACQ ARTE
€ MEMORIA

Espacio Arte y
Memoria Art
Memory Hall Espace
Art et Mémoire

MUSEU DA MINIATURA
AUTOMOVEL

Museo de la Miniatura
Automovil Miniature Car
Museum Musée de la
Miniature Automobile

MIRANTE DO
PAIXOTAO

Mirador de Paixotao
Peixotdo Viewpoint Point
de Vue Peixotao

A I 7 I I T
Auditério
a Cerca Ve
CASA DA TORRE
a0
@
R Casa de la Torre House

IGREJA DE
SAO PEDRO
Iglesia de San Pedro St.

Peter’s Church Eglise de
Saint Pierre (Sao Pedro)

PAGOS DO
CONCELHO

Ayuntamiento

of the Tower Maison
«Casa da Torre»

-

MUSEU ABEL
MANTA

Museo Abel Manta Abel
Manta Museum Musée
Abel Manta

Municipal Palace
Hatel de Ville

IGREJA DA

POSTO DE TURISMO

Oficina de Turismo
Tourist Office
Office de Tourisme

MISERICORDIA

Iglesia de la Misericordia
Church of the Misericordia
Eglise de la Miséricorde

(Igreja da Misericérdia)

Rua da Carreirg Velha

BIBLIOTECA MUNICIPAL
H VERGILIO FERREIRA

Biblioteca Municipal
Vergilio Ferreira Vergilio
Ferreira Municipal Library

Bibliothéque Municipale
Vergilio Ferreira

Bairro Bellino
Bairro Bellino

IGREJA DE SAO
JULIAO

Iglesia de San Julian St.
Julian’s Church Eglise de
Saint Julien (Igreja de Sao
Juliao)

CAPELA DE SANTA
CRUZ

Capilla de Santa Cruz
Chapel of Santa Cruz
Chapelle de Sainte Croix
(Capela de Santa Cruz)

MIRANTE BOTTO
MACHADO

Mirador Botto Machado
Botto Machado
Viewpoint Point de

Vue Botto Machado

CAPELA
SAO MIGUEL
Capilla San Miguel St.

Michael Chapel Saint
Michel Chapelle
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OUVE. DESCOBRE. VIVE A CIDADE.




POSTO D€ TURISMO

OFICINA DE TURISMO

TOURIST OFFICE

OFFICE DE TOURISME

Jardim da Ribeira - 6290 Gouveia

Tel.: 238 083 930 - Fax: 238 083 934

e-mail: gouveia.postodeturismo(@gmail.com

wWww.cm-gouveia.pt

"ANOSSA ESTRELA

MUNICIPIO DE GOUVEIA



